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si urmati toate instructiunile din acest ,Instructiuni manuale”

chiar daca simtiti ca sunteti familiarizat cu produsul si gasiti un loc in care sa il

pastrati la indemana pentru referinte viitoare.

Va este atrasa atentia in special asupra sectiunilor referitoare la ,masuri de

protectie importante”. Pentru declaratiile dumneavoastra de siguranta.

Pentru comoditatea dumneavoastra, inregistrati numarul complet de model
(situat pe placuta de identificare a produsului) si data la care ati primit produsul,
impreuna cu chitanta de cumparare si atasati-le la informatiile despre garantie si

service, pastrati in cazul in care este necesar service-ul in garantie.

« Nota: evaluarea acestui produs (asa cum este marcata pe placuta de identificare
a produsului) se bazeaza pe teste specifice de incarcare. Utilizarea normala sau
utilizarea altor atasamente recomandate poate consuma mult mai putina

energie.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cand utilizati orice produs alimentat electric, trebuie respectate intotdeauna
masurile de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile fnainte de a utiliza produsul.
Avertisment - pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau ranire a
persoanelor sau a bunurilor:

« Utiliza iintotdeauna produsul de la o sursa de energie similara

tensiunea, frecventa si valoarea nominald, asa cum sunt indicate pe placuta de
identificare a produsului.

« Este necesara supravegherea atenta atunci cand produsul este utilizat de catre
copii sau invalizi sau in apropierea acestora. Nu permiteti copiilor sa-I foloseasca ca
o jucarie.

* Nu utilizati niciun produs cu cablul sau stecherul deteriorat sau care este scapat
sau dupa defectiuni ale produsului , sau apare
deteriorate in vreun fel. Returnati produsul complet la locul de cumparare
pentru inspectie, reparatie sau inlocuire.

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati umezeala sau orice alt
expuneti produsul sau cablul flexibil la ploaie , lichid decat cel

necesar pentru functionarea corectd a produsului.

« Acest produs nu trebuie utilizat in imediata apropiere a apei, cum ar fi cada, vase
de spalat, piscine etc.
In cazul in care probabilitatea de scufundare sau stropire ar putea avea loc.

« Nu utilizati si nu asezati nicio piesa a acestui produs pe sau in apropierea unor
suprafete fierbinti (cum ar fi un arzator cu gaz sau electric sau o plita sau intr-

un cuptor incalzit).

+ Opriti si deconectati-l de la priza atunci cand nu este utilizat, inainte de

asamblarea sau dezasamblarea pieselor si inainte de curatare.
Scoateti prin prinderea stecherului - nu trageti de cablu.
« Evitati contactul cu suprafetele fierbinti.
+ Nu utiliza iaparatul pentru alte utilizari decat cele prevazute.
+Nulasa iaparatul nesupravegheat cand este pornit.
« Folosirea de atasamente sau accesorii nerecomandate sau vandute de

distribuitorul produsului poate cauza personal sau proprietate
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pericole sau rani.
« Acest produs este destinat utilizarii normale casnice/casnice

numai.

CITITI SI SALVATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

Cum sa folositi plita fierbinte
Inainte de a utiliza plita pentru prima dats, rotiti plita la cea mai mare setare timp
de 3 pana la 5 minute pentru a conditiona stratul de protectie. aceasta ar trebui

sa fie singura data cand plita este pornita fara un ustensil de gatit pe ea.

ustensilele de gatit, indiferent de dimensiunea lor, nu trebuie sa iasd dincolo
de plita fierbinte sau sa patrunda in zona de proximitate a comenzilor.

Nu trebuie folosite ustensile cu fundul convex, concav sau neuniform.

OPERAREA CONTROLULUI

Rotiti comenzile in pozitia recomandata marcata pentru a atinge temperatura

dorita. Utilizati acest ghid ca referinta.
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« Important: atunci cand nu este utilizat, rotiti intotdeauna comenzile in pozitia

,0" si deconectati-l de la priza.

1. Pentru fierberea alimentelor delicate si a sosurilor de ingrosare etc.
2. Gatire lenta

3. Pentru fierberea in cantitati mari 4. Prajirea

superficiald a preparatelor din carne si tigaie 5. Pentru a

aduce toate felurile de mancare la céldura rapida

6. A aduce toate felurile de mancare la fierbere

+ Nota: lampa se va stinge cand plita va atinge temperatura selectata si se va

aprinde si se va stinge pentru a mentine temperatura.

PENTRU SIGURANTA TA

Cand utilizati plita, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de baza,

inclusiv urmatoarele:

+ Nu scufundati niciodata plita in apa sau in orice alt lichid.

« Uleiul si grasimea care sunt incalzite nu trebuie lasate nesupravegheate fara
supravegherea unui adult.

+ Nu atingeti suprafetele sau plita in timpul functionarii.
Pe masura ce se incinge.

« Plita este conceputd numai pentru incalzirea si gatirea alimentelor si trebuie

utilizatda numai cu ustensile de gatit asezate pe ea.



« Plita trebuie sa fie intoarsa la setarea ,0” si deconectata de la priza atunci cand este in functiune.

« Ustensilele de gatit, indiferent de dimensiunea lor, nu trebuie sa iasa dincolo de plita fierbinte sau sa patrunda in zona de imediata apropiere a
controale.

« Este periculos sa utilizati orice produs electric cu un cablu sau un stecher deteriorat sau dupa ce produsul functioneaza defectuos sau este scapat sau

deteriorat in orice fel. returnati produsul complet la locul de cumparare pentru inspectie si reparare.

CUM SA INTREJINITI PLATA TAUA

« Deconectati plita de la priza.

+ Nu scufundati plita in niciun lichid.

* Nu permite i cabluluisa atinga suprafe ele fierbin i ale plitei.

«Cura a isuprafe elevopsite cuocarpa moale umeda icu puteredecura areusoara de uzcasnic.

« Coapte pe urmele de pe plita circulara pot fi indepartate cu o pudra de curatare de uz casnic. Porniti unitatea pentru o clipa
uscat dupa curatare.

« Sunt recomandate solutii de curatare a plitei de incélzire disponibile in comert pentru a pastra finisajul natural al plitei.
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